
Глава 1683 - Самая романтичная

Лицо Повелительницы Дворца Заката мгновенно покраснело до самой шеи. Она оставалась
молчаливой, бросив взгляд на Цин Шуя. Все трое привыкли шутить, а еще они слишком умны,
чтобы угадать ее мысли.

Муюнь Цингэ бросила эту шутку с гнусными намерениями, поскольку тайно наблюдала за
реакцией Цин Шуя. Однако тот вел себя равнодушно и молча улыбался.

Раньше Цин Шуй много разговаривал с Повелительницей Дворца Заката, но между ним, Муюнь
Цингэ и ней все неясно. Сейчас он не мог ничего сказать, независимо от причины.

Цин Шуй редко проявлял инициативу в любви, но на самом деле он пассивный мужчина.
Например, именно он продолжал добиваться Таньтай Линьянь, Иэ Цзяньгэ и Цинь Цин.

Повелительница Дворца Заката и Муюнь Цингэ ничуть не уступали другим его женщинам, но
он чувствовал себя виноватым из-за своей совести. Ни одна из его женщин никогда не
пыталась контролировать или ограничивать его, но он даже подумывал жениться на
нескольких…

В своей прошлой жизни Цин Шуй был самым обыкновенным мужчиной, который был бы рад
найти женщину средней внешности. Он мог только мечтать о том, чтобы жениться на
нескольких. Что же касается управления миром и обладания прекрасными женщинами, то он
видел таких личностей только по телевизору. И у него даже нет возможности обсудить ту
ситуацию, потому что тогда его сочтут сумасшедшим.

Цин Шуй полагал, что он продолжит свою прошлую жизнь в нынешней жизни. В своей
прошлой жизни он жил обычной жизнью простого мужчины. В начале этой жизни он не мог
практиковать боевые искусства и был обречен на судьбу мусора. После пробуждения своей
крови он постепенно вступил на путь боевого развития. Он достиг своей нынешней высоты
благодаря тяжелой работе и удачным стечениям обстоятельств.

Известно, что сильные мужчины никогда не испытывают недостатка в женщинах, и Цин Шуй
верил в эту поговорку. Способные мужчины в его прошлой жизни никогда не испытывали
недостатка в женщинах. Тем более в этой жизни, где наличие нескольких жен являлось
нормой. Женщины Цин Шуя стали его женщинами не только из-за его силы, но и в
значительной степени из-за него самого. Например, если бы не сила Цин Шуя, судьба Иэ
Цзяньгэ в прошлом закончилась бы трагедией.

Неосознанно он осознал, что вокруг него много женщин. Он даже заметил, что не может
справиться - не в физическом смысле, а в духовном. Именно он считал, что такое отношение
крайне несправедливо по отношению к ним.

Он никогда не думал, что будет разделять свою любовь каждый раз, когда встретит другую
женщину. Он приложил все свои искренние усилия к каждой из своих женщин. Однако это
противоречие, так как у человека только одно сердце.

Цин Шуй наконец-то понял, что ошибался. Он может полностью посвятить себя каждой из
своих жен. Он просто беспокоился об отношениях между своими женщинами, а не об их
отношениях к нему.

Он будто бы глубоко погрузился в свои мысли. Теперь воспоминания стали яснее, например,
почему Иэ Цзяньгэ решила поселиться здесь, а не остаться рядом с ним. Дело не в том, что она



не хотела или не любила его, а в том, что в будущем их отношения станут лучше. Тоже самое
касалось и других.

Красота пришла издалека, а любовь означала терпимость, любовь ко всему его естеству.
Женщины Цин Шуя предоставляли ему самое большое пространство. Кроме того, женщины
должны постоянно чем-то заниматься, чтобы сохранить свою индивидуальность и очарование.
Они должны сохранять таинственность. Быть таинственным означало быть своеобразным,
заставляя мужчину чувствовать, что она самая интригующая и очаровательная.

Повелительница Дворца Заката заметила, что Цин Шуй не обращает на неё внимания, поэтому
с трудом скрыла свое разочарование фальшивой улыбкой: — Так трудно любить кого-то. Я не
уверена, что смогу иметь родить собственного ребенка в этой жизни. Цзяньгэ, ты должна
пообещать мне.

Иэ Цзяньгэ улыбнулась: — Твоя красота так хорошо известна на многие мили вокруг. Многие
мужчины мечтают жениться на тебе. Это благословение для моего малыша - такая крестная
мама.

— Ты пообещала! — Обрадовалась Повелительница Дворца Заката, не запутавшись в своих
любовных проблемах.

Муюнь Цингэ больше не дразнила её, наблюдая за выражением лица Цин Шуя. Они ведь тоже
женщины с гордостью. Раз подняли определенную тему, на нее нельзя больше давить, иначе у
собеседника может остаться двоякое чувство.

Атмосфера банкета как-то скатилась после данного разговора. Она в значительной степени
повлияла на настроение, хотя три Повелительницы изо всех сил старались оживить её.

После банкета Муюнь Цингэ и Повелительница Дворца Заката оставили Цин Шуя и Иэ Цзяньгэ
в зале. Он ведь тоже их личное пространство.

— Они обе тебя обожают… — Иэ Цзяньгэ тихо вздохнула.

Цин Шуй улыбнулся: — Что ты хочешь сказать? И почему ты вздыхаешь?

— А тебе они нравятся? — Иэ Цзяньгэ серьезно посмотрела на мужа, желая уловить любое,
даже легкое эмоциональное волнение.

Парень слегка покачал головой: — Цзяньгэ, я уже говорил раньше. Любить - это не значит
владеть. Все любят красивые вещи, но я не могу жениться на каждой красивой женщине.
Только не говори мне, что тебе нравится, что у меня много женщин.

Цин Шуй сел рядом с ней и мягко говорил, обнимая ее за талию.

Иэ Цзяньгэ ухмыльнулась: — А что, если я скажу, что не возражаю?!

Цин Шуй покачал головой: — Я проведу свою жизнь, защищая и любя своих женщин. Хотя
временами я чувствую себя скупым, но в глубине души я искренне люблю всех вас. Мужчина
должен нести ответственность за свои поступки.

— Я чувствую, что Старшая Сестра Цинчэн по уши влюблена в тебя. Разве мужчины не
влюбляются в красивых женщин с легкостью? — Спросила его Иэ Цзяньгэ.



— Глупенькая. Что с тобой сегодня не так. Ты с радостью толкаешь меня к другим женщинам?
— Спросил Цин Шуй с печальным и обиженным выражением.

Она засмеялась от восторга и погладила парня по голове: — О таком я не смела и мечтать.

— Да, и я тоже. Поначалу я считал тебя своей богиней и своей владычицей. В моих словах ни
капли богохульства. Я испытываю стыд и унижение перед тобой. До сих пор у меня не
получается победить это мышление.

Иэ Цзяньгэ слегка покраснела. Несмотря на их фактические отношения, ранее она являлась
его Учителем, так что прошлое довольно неловко сказывалось в нынешних отношениях. Но
сейчас ей тепло и уютно. Идеальный ход событий для нее. Она чувствовала себя великолепно.

— Я же женщина... Твоя женщина. — Застенчиво прошептала Иэ Цзяньгэ. Ей нужно укрепить
уверенность своего мужчины.

……

Время пролетело незаметно, прошел еще один месяц. Цин Шуй провела этот месяц праздно и
мирно. Он и Иэ Цзяньгэ жили самой обычной парой. Люди завидовали им за то, что они
влюблены и так неразлучны.

Цин Шуй думал, что эти дни насыщенные, но по-прежнему значимые. Он вспомнил песню из
своей прошлой жизни - Самая романтичная.

Цин Шуй посмотрел на женщину, стоявшую рядом с ним, чья красота прекрасна и уникальна
для всего их поколения. — Самое романтичное, что я могу придумать - медленно состариться
вместе с тобой.…
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